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23.2.2024 A9-0041/5

Amendamentul 5
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Considerentul E

Propunerea de rezoluție Amendamentul

E. întrucât regimul din Siria a sprijinit 
invazia Rusiei în Ucraina și a recunoscut 
regiunile ocupate Luhansk și Donețk din 
estul Ucrainei; întrucât Rusia susține că a 
trimis peste 63 000 de membri ai 
personalului rus începând din 2015, 
inclusiv forțe speciale, consilieri militari, 
personal al forțelor aeriene și contractanți 
militari privați, cum ar fi Grupul Wagner, 
pentru a sprijini și a proteja regimul Assad 
împotriva căderii sale; întrucât Rusia a 
comis în mod constant crime de război în 
Siria, inclusiv prin bombardarea de unități 
medicale și zone civile și utilizarea de arme 
fără discriminare; întrucât amprenta 
militară a Rusiei în această țară constă în 
două baze principale: baza aeriană 
Hmeimim și o bază navală în Tartus, 
precum și peste 100 de baze militare mai 
mici în întreaga țară; întrucât Rusia este cel 
mai mare furnizor de arme pentru regimul 
Assad, cu vânzări în valoare de miliarde de 
euro;

E. întrucât regimul din Siria a sprijinit 
invazia Rusiei în Ucraina și a recunoscut 
regiunile ocupate Luhansk și Donețk din 
estul Ucrainei; întrucât, la 
7 februarie 2024, agenția de informații 
militare a Ucrainei a raportat că Rusia 
instruiește 1 000 de mercenari sirieni 
pentru a sprijini războiul Rusiei în 
Ucraina; întrucât Rusia susține că a trimis 
peste 63 000 de membri ai personalului rus 
începând din 2015, inclusiv forțe speciale, 
consilieri militari, personal al forțelor 
aeriene și contractanți militari privați, cum 
ar fi Grupul Wagner, pentru a sprijini și a 
proteja regimul Assad împotriva căderii 
sale; întrucât Rusia a comis în mod 
constant crime de război în Siria, inclusiv 
prin bombardarea de unități medicale și 
zone civile și utilizarea de arme fără 
discriminare; întrucât amprenta militară a 
Rusiei în această țară constă în două baze 
principale: baza aeriană Hmeimim și o 
bază navală în Tartus, precum și peste 
100 de baze militare mai mici în întreaga 
țară; întrucât Rusia este cel mai mare 
furnizor de arme pentru regimul Assad, cu 
vânzări în valoare de miliarde de euro;
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23.2.2024 A9-0041/6

Amendamentul 6
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Considerentul F

Propunerea de rezoluție Amendamentul

F. întrucât Hezbollah a încercat să 
primească arme iraniene prin teritoriul 
sirian; întrucât Israelul a efectuat atacuri 
aeriene repetate pentru a împiedica astfel 
de transferuri de arme, inclusiv asupra 
aeroporturilor din Damasc și Alep în 
octombrie 2023, în urma atacurilor 
teroriste din 7 octombrie comise de Hamas 
împotriva civililor israelieni; întrucât 
conflictul israeliano-Hamas, declanșat de 
atacurile teroriste comise de Hamas 
împotriva Israelului la 7 octombrie 2023, a 
provocat un nou ciclu de violență în 
regiune; întrucât Siria trebuie să se abțină 
de la orice implicare militară în războiul 
din Fâșia Gaza; întrucât presupusele atacuri 
israeliene din Alep și Damasc au dus la o 
întrerupere temporară a Serviciului aerian 
umanitar al ONU; întrucât, de la atacul 
brutal al Hamas împotriva Israelului din 
7 octombrie 2023, milițiile susținute de 
Iran în Siria au intensificat atacurile cu 
drone și rachete asupra Israelului și a 
forțelor americane și internaționale din 
nord-estul Siriei; întrucât aeroporturile 
siriene au fost folosite de Iran pentru a 
transporta arme din Iran și Irak către Siria 
și Hezbollah în Liban, dar și pentru a ajuta 
Iranul să furnizeze arme către Hamas; 
întrucât regimul a ucis mii de palestinieni 
și refugiați sirieni;

F. întrucât Hezbollah a încercat în 
mod repetat și cu succes să primească 
arme iraniene prin teritoriul sirian; întrucât 
Israelul a efectuat atacuri aeriene repetate 
pentru a împiedica astfel de transferuri de 
arme, inclusiv asupra aeroporturilor din 
Damasc și Alep în octombrie 2023, în 
urma atacurilor teroriste din 7 octombrie 
comise de Hamas împotriva civililor 
israelieni; întrucât conflictul israeliano-
Hamas, declanșat de atacurile teroriste 
comise de Hamas împotriva Israelului la 
7 octombrie 2023, a provocat un nou ciclu 
de violență în regiune; întrucât Siria trebuie 
să se abțină de la orice implicare militară în 
războiul din Fâșia Gaza; întrucât 
presupusele atacuri israeliene din Alep și 
Damasc au dus la o întrerupere temporară a 
Serviciului aerian umanitar al ONU; 
întrucât, de la atacul brutal al Hamas 
împotriva Israelului din 7 octombrie 2023, 
milițiile susținute de Iran în Siria au 
intensificat atacurile cu drone și rachete 
asupra Israelului și a forțelor americane și 
internaționale din nord-estul Siriei; întrucât 
aeroporturile siriene au fost folosite de Iran 
pentru a transporta arme din Iran și Irak 
către Siria și Hezbollah în Liban, dar și 
pentru a ajuta Iranul să furnizeze arme 
către Hamas; întrucât regimul a ucis mii de 
palestinieni și refugiați sirieni;
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23.2.2024 A9-0041/7

Amendamentul 7
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Considerentul G

Propunerea de rezoluție Amendamentul

G. întrucât Turcia, care ocupă teritorii 
în nordul Siriei, se implică în mod periodic 
în operațiuni militare la scară largă pe 
teritoriul sirian, atât direct, cât și prin 
intermediari, vizând în special zonele 
ocupate de kurzi; întrucât intervențiile 
militare unilaterale ale Turciei în nord-
estul Siriei constituie o încălcare a 
dreptului internațional; întrucât, în 
octombrie 2023, parlamentul turc a votat 
pentru prelungirea mandatului care permite 
operațiuni militare în Siria pentru încă doi 
ani; întrucât Turcia ar trebui să pună capăt 
ocupației ilegale a părții de nord a Siriei și 
să își retragă forțele interpuse militare și 
paramilitare;

G. întrucât Turcia, care ocupă teritorii 
în nordul Siriei, se implică în mod periodic 
în operațiuni militare la scară largă pe 
teritoriul sirian, atât direct, cât și prin 
intermediari, vizând în special zonele 
ocupate de kurzi din nord-estul Siriei, 
precum și în orașul Afrin și în 
împrejurimile acestuia în nord-vest; 
întrucât intervențiile militare unilaterale ale 
Turciei în nordul Siriei constituie o 
încălcare a dreptului internațional; întrucât, 
în octombrie 2023, parlamentul turc a votat 
pentru prelungirea mandatului care permite 
operațiuni militare în Siria pentru încă doi 
ani; întrucât Turcia ar trebui să pună capăt 
ocupației ilegale a părții de nord a Siriei și 
să își retragă forțele interpuse militare și 
paramilitare;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/8

Amendamentul 8
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Considerentul I

Propunerea de rezoluție Amendamentul

I. întrucât activele a 289 de persoane 
și 70 de entități direct implicate în 
represiunea împotriva populației fac 
obiectul unor sancțiuni europene; întrucât, 
ca urmare a obstrucționării continue a 
Rusiei în cadrul Consiliului de Securitate al 
ONU, se menține deschis un singur punct 
de trecere pentru furnizarea de ajutor 
umanitar internațional între Turcia și 
zonele care nu sunt controlate de regim în 
Siria; întrucât, din 2014, punctul de trecere 
Bab-al Hawa este utilizat pentru livrările 
de ajutoare transfrontaliere din Turcia către 
Siria, cu autorizarea Consiliului de 
Securitate al ONU; întrucât Rusia a 
obstrucționat în mod frecvent reînnoirea 
acestei autorizații în cadrul Consiliului de 
Securitate al ONU și, în cele din urmă, a 
blocat prin veto autorizația pentru culoarul 
de ajutor în iulie 2023, motiv pentru care 
Bab-al Hawa a rămas închis; întrucât, în 
septembrie 2023, în urma negocierilor 
dintre agențiile ONU, regimul sirian și 
Hay'et Tahrir al-Sham, gruparea armată 
dominantă din Idlib, livrările de ajutoare 
prin Bab Al-Hawa au fost reluate, iar 
deschiderea culoarelor de ajutor prin 
punctele de trecere a frontierei Bab Al-
Salam și Al-Rai, pe care regimul sirian a 
fost de acord să le deschidă în urma 
cutremurului devastator din februarie 2023, 
a fost prelungită cu încă trei luni; întrucât 

I. întrucât activele a 358 de persoane 
și 95 de entități direct implicate în 
represiunea împotriva populației fac 
obiectul unor sancțiuni europene; întrucât, 
ca urmare a obstrucționării continue a 
Rusiei în cadrul Consiliului de Securitate al 
ONU, se menține deschis un singur punct 
de trecere pentru furnizarea de ajutor 
umanitar internațional între Turcia și 
zonele care nu sunt controlate de regim în 
Siria; întrucât, din 2014, punctul de trecere 
Bab-al Hawa este utilizat pentru livrările 
de ajutoare transfrontaliere din Turcia către 
Siria, cu autorizarea Consiliului de 
Securitate al ONU; întrucât Rusia a 
obstrucționat în mod frecvent reînnoirea 
acestei autorizații în cadrul Consiliului de 
Securitate al ONU și, în cele din urmă, a 
blocat prin veto autorizația pentru culoarul 
de ajutor în iulie 2023, motiv pentru care 
Bab-al Hawa a rămas închis; întrucât, în 
septembrie 2023, în urma negocierilor 
dintre agențiile ONU, regimul sirian și 
Hay'et Tahrir al-Sham, gruparea armată 
dominantă din Idlib, livrările de ajutoare 
prin Bab Al-Hawa au fost reluate, iar 
deschiderea culoarelor de ajutor prin 
punctele de trecere a frontierei Bab Al-
Salam și Al-Rai, pe care regimul sirian a 
fost de acord să le deschidă în urma 
cutremurului devastator din februarie 2023, 
a fost prelungită cu încă trei luni; întrucât 
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nu se cunosc condițiile în care regimul 
sirian și Hay'et Tahrir al-Sham au autorizat 
ONU să reia livrările de ajutoare prin cele 
trei puncte de trecere a frontierei; întrucât 
experți renumiți în drept internațional 
umanitar se întreabă dacă ajutorul 
transfrontalier al ONU necesită o 
autorizație din partea Consiliului de 
Securitate al ONU;

nu se cunosc condițiile în care regimul 
sirian și Hay'et Tahrir al-Sham au autorizat 
ONU să reia livrările de ajutoare prin cele 
trei puncte de trecere a frontierei; întrucât 
experți renumiți în drept internațional 
umanitar se întreabă dacă ajutorul 
transfrontalier al ONU necesită o 
autorizație din partea Consiliului de 
Securitate al ONU;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/9

Amendamentul 9
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera c

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(c) să se opună oricărei normalizări cu 
regimul Assad, cu excepția cazului în care 
se înregistrează evoluții profunde și 
verificabile în ceea ce privește punerea în 
aplicare a Rezoluției 2254 (2015) a 
Consiliului de Securitate al ONU, inclusiv 
eliberarea deținuților politici, informarea 
familiilor victimelor cu privire la soarta 
persoanelor dispărute și a victimelor 
disparițiilor forțate și încetarea oricăror 
atacuri sau obstacole în calea ajutorului 
umanitar; să solicite statelor membre ale 
UE să se abțină de la măsuri care slăbesc 
sau subminează poziția comună a UE cu 
privire la Siria; să sublinieze că, în pofida 
deciziei suverane a unor state arabe de a 
readmite Siria în Liga Arabă, regimul 
sirian nu oferă niciun indiciu că dorește să 
combată traficul de droguri originar din 
țară și care afectează întreaga regiune; să 
condamne familia Assad și aliații săi, 
inclusiv Hezbollah, pentru drogurile 
Captagon, a căror valoare de piață este 
estimată la 57 de miliarde USD; să ia act 
de faptul că fratele lui Bashar Al-Assad, 
Maher Al-Assad, comandă unitatea armatei 
responsabilă de facilitarea producției 
acestui drog; să sprijine un răspuns 
coordonat al UE în materie de securitate 
pentru a evita ca UE să fie folosită ca zonă 
de transbordare a Captagonului produs în 
Siria și Liban;

(c) să se opună oricărei normalizări cu 
regimul Assad, cu excepția cazului în care 
se înregistrează evoluții profunde și 
verificabile în ceea ce privește punerea în 
aplicare a Rezoluției 2254 (2015) a 
Consiliului de Securitate al ONU, inclusiv 
eliberarea deținuților politici, informarea 
familiilor victimelor cu privire la soarta 
persoanelor dispărute și a victimelor 
disparițiilor forțate și încetarea oricăror 
atacuri sau obstacole în calea ajutorului 
umanitar; să solicite statelor membre ale 
UE să se abțină de la măsuri care slăbesc 
sau subminează poziția comună a UE cu 
privire la Siria; să salute adoptarea Legii 
privind combaterea normalizării 
regimului Assad de către Camera 
Reprezentanților a SUA și să încurajeze 
Senatul SUA să continue procesul 
legislativ în vederea adoptării sale; să 
sublinieze că, în pofida deciziei suverane a 
unor state arabe de a readmite Siria în Liga 
Arabă, regimul sirian nu oferă niciun 
indiciu că dorește să combată traficul de 
droguri originar din țară și care afectează 
întreaga regiune; să condamne familia 
Assad și aliații săi, inclusiv Hezbollah, 
pentru drogurile Captagon, a căror valoare 
de piață este estimată la 57 de 
miliarde USD; să ia act de faptul că fratele 
lui Bashar Al-Assad, Maher Al-Assad, 
comandă unitatea armatei responsabilă de 
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facilitarea producției acestui drog; să 
sprijine un răspuns coordonat al UE în 
materie de securitate pentru a evita ca UE 
să fie folosită ca zonă de transbordare a 
Captagonului produs în Siria și Liban;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/10

Amendamentul 10
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera k

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(k) să condamne lansarea de rachete de 
către forțele siriene de pe teritoriul sirian 
către Israel și către Înălțimile Golan 
ocupate de israelieni, precum și trimiterea 
unei drone neînarmate în nordul Israelului; 
să condamne încercările repetate ale 
Hezbollah de a primi arme iraniene prin 
teritoriul sirian; să condamne atitudinea 
permisivă a regimului Assad față de Al-
Qaeda și alte grupări teroriste, în special în 
ceea ce privește eforturile de facilitare în 
conflictul din Irak, deoarece aceasta a 
stimulat dezvoltarea Al-Qaeda, a ISIS și a 
rețelelor teroriste afiliate din interiorul 
Siriei;

(k) să condamne lansarea de rachete de 
către forțele siriene de pe teritoriul sirian 
către Israel și către Înălțimile Golan 
ocupate de israelieni, precum și trimiterea 
unei drone neînarmate în nordul Israelului; 
să condamne încercările repetate și reușite 
ale Hezbollah de a primi arme iraniene prin 
teritoriul sirian; să condamne atitudinea 
permisivă a regimului Assad față de Al-
Qaeda și alte grupări teroriste, în special în 
ceea ce privește eforturile de facilitare în 
conflictul din Irak, deoarece aceasta a 
stimulat dezvoltarea Al-Qaeda, a ISIS și a 
rețelelor teroriste afiliate din interiorul 
Siriei;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/11

Amendamentul 11
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera n

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(n) să sublinieze că lupta împotriva 
impunității în Siria este o condiție 
prealabilă pentru orice soluționare viitoare 
a crizei actuale, precum și un imperativ 
moral și politic pentru Europa și 
comunitatea internațională; să salute 
progresele judiciare ale echipei comune 
franco-germane de anchetă pentru cele 
11 000 de corpuri ale victimelor torturii 
identificate în raportul César, suspendarea 
Siriei din Organizația Internațională pentru 
Interzicerea Armelor Chimice; să salute 
emiterea de către instanțele din Franța, în 
noiembrie 2023, a unor mandate 
internaționale de arestare împotriva lui 
Bashar Al-Assad, a fratelui său Maher Al-
Assad și a doi generali, pentru crime 
împotriva umanității legate de atacurile cu 
arme chimice asupra civililor; să salute 
ordinul CIJ prin care se solicită Siriei să ia 
toate măsurile de care dispune pentru a 
preveni actele de tortură și alte abuzuri 
după ce Țările de Jos și Canada au introdus 
o acțiune privind încălcarea de către Siria a 
Convenției internaționale împotriva 
torturii; să salute, de asemenea, progresele 
înregistrate în Germania, Franța și Suedia 
în ceea ce privește aducerea în fața justiției 
a infractorilor sirieni, de exemplu prin 
procesele penale de la Koblenz și 
Frankfurt; să încurajeze toate statele 
membre ale UE să pună în aplicare 

(n) să sublinieze că lupta împotriva 
impunității în Siria este o condiție 
prealabilă pentru orice soluționare viitoare 
a crizei actuale, precum și un imperativ 
moral și politic pentru Europa și 
comunitatea internațională; să salute 
progresele judiciare ale echipei comune 
franco-germane de anchetă pentru cele 
11 000 de corpuri ale victimelor torturii 
identificate în raportul César, suspendarea 
Siriei din Organizația Internațională pentru 
Interzicerea Armelor Chimice; să salute 
emiterea de către instanțele din Franța, în 
noiembrie 2023, a unor mandate 
internaționale de arestare împotriva lui 
Bashar Al-Assad, a fratelui său Maher Al-
Assad și a doi generali, pentru crime 
împotriva umanității legate de atacurile cu 
arme chimice asupra civililor; să salute 
ordinul CIJ prin care se solicită Siriei să ia 
toate măsurile de care dispune pentru a 
preveni actele de tortură și alte abuzuri 
după ce Țările de Jos și Canada au introdus 
o acțiune privind încălcarea de către Siria a 
Convenției internaționale împotriva 
torturii; să salute, de asemenea, progresele 
înregistrate în Germania, Franța și Suedia 
în ceea ce privește aducerea în fața justiției 
a infractorilor sirieni, de exemplu prin 
procesele penale de la Koblenz și 
Frankfurt; să salute arestarea și detenția, 
în decembrie 2023, ianuarie 2024 și 
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jurisdicția universală, după caz, în ceea ce 
privește ordinea constituțională respectivă; 
să sprijine încercările de a aduce 
conducerea regimului sirian în fața justiției; 
să solicite punerea în comun a expertizei și 
a interpreților între autoritățile judiciare și 
polițienești, și numirea unui procuror 
pentru crime împotriva umanității în 
fiecare stat membru; să solicite statelor 
membre ale UE să înființeze unități 
specializate în crime de război în cadrul 
serviciilor de asigurare a aplicării legii și al 
parchetelor, în cazurile în care acestea nu 
există deja, și să se asigure că dispun de 
resurse adecvate; să încurajeze statele 
membre să trateze cu o atenție deosebită și 
să prevină activitățile serviciilor de 
informații siriene și influența acestora 
asupra diasporei siriene, inclusiv asupra 
protecției martorilor; să solicite ca bursele 
europene să fie alocate în mod specific 
sirienilor care doresc să beneficieze de 
formare juridică în lupta împotriva 
impunității;

februarie 2024, a liderilor paramilitari 
sirieni care au legături cu regimul Assad 
din Germania, Țările de Jos și Belgia 
pentru crime împotriva umanității, crime 
de război și tortură; să încurajeze toate 
statele membre ale UE să pună în aplicare 
jurisdicția universală, după caz, în ceea ce 
privește ordinea constituțională respectivă; 
să sprijine încercările de a aduce 
conducerea regimului sirian în fața justiției; 
să solicite punerea în comun a expertizei și 
a interpreților între autoritățile judiciare și 
polițienești, și numirea unui procuror 
pentru crime împotriva umanității în 
fiecare stat membru; să solicite statelor 
membre ale UE să înființeze unități 
specializate în crime de război în cadrul 
serviciilor de asigurare a aplicării legii și al 
parchetelor, în cazurile în care acestea nu 
există deja, și să se asigure că dispun de 
resurse adecvate; să încurajeze statele 
membre să trateze cu o atenție deosebită și 
să prevină activitățile serviciilor de 
informații siriene și influența acestora 
asupra diasporei siriene, inclusiv asupra 
protecției martorilor; să solicite ca bursele 
europene să fie alocate în mod specific 
sirienilor care doresc să beneficieze de 
formare juridică în lupta împotriva 
impunității;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/12

Amendamentul 12
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera oa (nouă)

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(oa) să salute decizia Consiliului din 
22 ianuarie 2024 de a adăuga șase 
oameni de afaceri apropiați familiei Assad 
și cinci întreprinderi pe lista de sancțiuni 
a UE pentru implicarea lor în transferul 
mercenarilor regimului sirian, în 
comerțul cu arme, în traficul de droguri 
sau în spălarea banilor pentru a sprijini 
regimul sirian;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/13

Amendamentul 13
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera p

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(p) să îndemne comunitatea 
internațională, la conferința de la Bruxelles 
din 2024, să își mărească de urgență 
asistența umanitară acordată celor 
15,3 milioane de sirieni care depind zilnic 
de aceasta; să insiste asupra accesului la 
apă curată, inclusiv la apă potabilă, apă 
menajeră și apă pentru agricultură, la 
educație formală, inclusiv pentru fete și 
femei, la alimentare cu energie, carburanți 
la prețuri accesibile și sprijin bugetar pe 
termen lung, adaptat nevoilor femeilor; să 
se axeze pe direcționarea ajutorului 
umanitar în special către apă curată, 
energie la prețuri accesibile, încălzire, 
asistență medicală și produse de sănătate; 
să solicite Comisiei și statelor membre să 
își intensifice eforturile de sprijinire a 
activității societății civile locale și a 
organizațiilor conduse de refugiați; să 
sublinieze că este important ca 
organizațiile care oferă ajutor să 
consolideze responsabilitatea față de 
beneficiarii asistenței și să acționeze în 
funcție de răspunsul și nevoile acestora, în 
conformitate cu principiul 
„Responsabilității față de populațiile 
afectate”; să reamintească faptul că UE 
este cel mai mare contribuitor în această 
privință; să salute eforturile continue ale 
Libanului, Iordaniei, Turciei și Irakului de 
a găzdui șase milioane de refugiați în 

(p) să îndemne comunitatea 
internațională, la conferința de la Bruxelles 
din 2024, să își mărească de urgență 
asistența umanitară acordată celor 
15,3 milioane de sirieni care depind zilnic 
de aceasta; își exprimă profunda 
îngrijorare cu privire la decizia luată de 
Programul Alimentar Mondial al ONU de 
a-și suspenda asistența alimentară 
începând din ianuarie 2024 din cauza 
unui deficit de finanțare, de care până 
atunci beneficiaseră zilnic 3,2 milioane de 
persoane în Siria; să insiste asupra 
accesului la apă curată, inclusiv la apă 
potabilă, apă menajeră și apă pentru 
agricultură, la educație formală, inclusiv 
pentru fete și femei, la alimentare cu 
energie, carburanți la prețuri accesibile și 
sprijin bugetar pe termen lung, adaptat 
nevoilor femeilor; să se axeze pe 
direcționarea ajutorului umanitar în special 
către apă curată, energie la prețuri 
accesibile, încălzire, asistență medicală și 
produse de sănătate; să solicite Comisiei și 
statelor membre să își intensifice eforturile 
de sprijinire a activității societății civile 
locale și a organizațiilor conduse de 
refugiați; să sublinieze că este important ca 
organizațiile care oferă ajutor să 
consolideze responsabilitatea față de 
beneficiarii asistenței și să acționeze în 
funcție de răspunsul și nevoile acestora, în 
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condiții economice dificile; să 
reamintească acestor țări obligația lor de a 
adera la dreptul internațional în această 
privință; să reitereze necesitatea de a 
garanta statutul refugiaților, în special în 
principalele țări-gazdă, ca Turcia, Liban, 
Iordania și Irak, și de a se abține de la orice 
discriminare a minorităților; să recunoască 
imensa moștenire culturală a Siriei ca fiind 
o parte importantă a patrimoniului cultural 
mondial și o sursă de soluții pentru 
rezolvarea unor probleme ale țării; să 
recunoască aramaica ca fiind o limbă 
minoritară pe cale de dispariție, deoarece 
este vorbită doar de aproximativ 100 000 
de persoane în Siria, în timp ce în Europa 
numărul vorbitorilor de aramaică se ridică 
la 500 000 de persoane;

conformitate cu principiul 
„Responsabilității față de populațiile 
afectate”; să reamintească faptul că UE 
este cel mai mare contribuitor în această 
privință; să salute eforturile continue ale 
Libanului, Iordaniei, Turciei și Irakului de 
a găzdui șase milioane de refugiați în 
condiții economice dificile; să 
reamintească acestor țări obligația lor de a 
adera la dreptul internațional în această 
privință; să reitereze necesitatea de a 
garanta statutul refugiaților, în special în 
principalele țări-gazdă, ca Turcia, Liban, 
Iordania și Irak, și de a se abține de la orice 
discriminare a minorităților; să recunoască 
imensa moștenire culturală a Siriei ca fiind 
o parte importantă a patrimoniului cultural 
mondial și o sursă de soluții pentru 
rezolvarea unor probleme ale țării; să 
recunoască aramaica ca fiind o limbă 
minoritară pe cale de dispariție, deoarece 
este vorbită doar de aproximativ 100 000 
de persoane în Siria, în timp ce în Europa 
numărul vorbitorilor de aramaică se ridică 
la 500 000 de persoane;

Or. en
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23.2.2024 A9-0041/14

Amendamentul 14
Nathalie Loiseau
în numele Grupului Renew

Raport A9-0041/2024
Nathalie Loiseau
Recomandare către Consiliu, Comisie și SEAE privind situația din Siria
(2023/2052(INI))

Propunere de rezoluție
Punctul 1 – litera q

Propunerea de rezoluție Amendamentul

(q) să condamne cu fermitate 
nenumăratele vetouri ale Rusiei împotriva 
acordării de ajutor populației din nordul 
Siriei, mai precis privind reînnoirea 
Rezoluției 2672 (2023) a Consiliului de 
Securitate al ONU, prin care nu permite 
extinderea accesului umanitar prin Bab al-
Hawa; să denunțe încă o dată încercările 
sale de a submina imaginea „Căștilor albe” 
(Apărarea civilă siriană); să sublinieze 
faptul că aceste „Căști albe” joacă un rol 
semnificativ în salvarea civililor sirieni; să 
aprecieze activitatea jurnaliștilor, a 
bloggerilor și a persoanelor fizice, precum 
și a organizațiilor, cum ar fi „Căștile albe”, 
care, în ciuda brutalității regimului, 
continuă să își desfășoare activitatea în 
țară, informând comunitatea internațională, 
sprijinind victimele din teritoriu și 
menținând atenția asupra viitorului țării; să 
ia act de decizia guvernului de a acorda în 
continuare acces organizațiilor umanitare și 
partenerilor ONU prin coridorul Bab al-
Hawa până la 13 ianuarie 2024, precum și 
prin Bab al-Salam și al-Rai până la 
13 februarie 2024; să reamintească tuturor 
părților responsabile că este absolut 
necesar ca aceste căi de acces să rămână 
deschise; să îndemne Comisia și statele 
membre ca, în paralel cu o acțiune 
diplomatică intensă la nivelul Consiliului 
de Securitate al ONU, să obțină 

(q) să condamne cu fermitate 
nenumăratele vetouri ale Rusiei împotriva 
acordării de ajutor populației din nordul 
Siriei, mai precis privind reînnoirea 
Rezoluției 2672 (2023) a Consiliului de 
Securitate al ONU, prin care nu permite 
extinderea accesului umanitar prin Bab al-
Hawa; să denunțe încă o dată încercările 
sale de a submina imaginea „Căștilor albe” 
(Apărarea civilă siriană); să sublinieze 
faptul că aceste „Căști albe” joacă un rol 
semnificativ în salvarea civililor sirieni; să 
aprecieze activitatea jurnaliștilor, a 
bloggerilor și a persoanelor fizice, precum 
și a organizațiilor, cum ar fi „Căștile albe”, 
care, în ciuda brutalității regimului, 
continuă să își desfășoare activitatea în 
țară, informând comunitatea internațională, 
sprijinind victimele din teritoriu și 
menținând atenția asupra viitorului țării; să 
ia act de decizia guvernului de a acorda în 
continuare acces organizațiilor umanitare și 
partenerilor ONU prin coridorul Bab al-
Hawa până la 13 iulie 2024; să regrete 
absența unei decizii de prelungire a 
accesului prin Bab al-Salam și al-Rai, care 
fusese reînnoită anterior până la 
13 februarie 2024; să reamintească tuturor 
părților responsabile că este absolut 
necesar ca aceste căi de acces să rămână 
deschise; să îndemne Comisia și statele 
membre ca, în paralel cu o acțiune 
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continuarea funcționării punctelor de 
trecere a frontierei Bab al-Hawa, Bab al-
Salaam și al-Rai, pentru cel puțin 12 luni; 
să analizeze posibilitatea de a canaliza 
resurse și prin intermediul „Fondului de 
ajutor pentru Siria de Nord”, recent 
înființat; să condamne încercările 
sistematice ale regimului sirian de a 
redirecționa ajutorul umanitar internațional 
și transferul către miliții, precum și 
manipularea de către regim a ratelor de 
schimb cu scopul de a-și însuși cea mai 
mare parte a ajutorului destinat teritoriilor 
aflate sub controlul său;

diplomatică intensă la nivelul Consiliului 
de Securitate al ONU, să obțină 
continuarea funcționării punctelor de 
trecere a frontierei Bab al-Hawa, Bab al-
Salaam și al-Rai, pentru cel puțin 12 luni; 
să analizeze posibilitatea de a canaliza 
resurse și prin intermediul „Fondului de 
ajutor pentru Siria de Nord”, recent 
înființat; să condamne încercările 
sistematice ale regimului sirian de a 
redirecționa ajutorul umanitar internațional 
și transferul către miliții, precum și 
manipularea de către regim a ratelor de 
schimb cu scopul de a-și însuși cea mai 
mare parte a ajutorului destinat teritoriilor 
aflate sub controlul său;
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